SlBnenune Verschirfung'a B repmaHcknx rnaronax
n b6anTo-cnaBsIHCKasi akUEHTON0rus

B. A. Auibo

(MHcTuTyT cnaestoseaeqns PAH)

|. TepMaHCcKye OCHOBBI C COKpAILlEHUEM HHIOEBPOMEHCKHUX NOJATOT H C
Verschérfung’om ~ 6anto-cnaBsiHCKUH MOABUXKHBIH aKIEHTHBIH THIIL.

1. repm. *dajja- ‘kopmuts rpyasio’ < *dhoiio- < *dhoio- [ror.
daddjan (tosbko dat.pl. I. part.praes. daddjandeim Mc. 13, 17),
np.-wBen. daeggial ~ cnas. *dojiti, praes. 1.sg. *dojq, 3.sg. *dojits
[pycck. mowtsh, praes. 3.sg. MOWT, cp.-60.r. (CT.-TBIPH.) AOHTZ 30rp.
A57a, it awii|T ta 3orp. A17'7-18a (jor.-zan.) [-part. aonar écii Co6.
Ne151: 215246, Gosir. moé ‘IOMTh, KOPMHTb TPYAbI0’, CXPB. AOjATH,
praes. l.sg. mdjuM ‘KOPMHTBH I'PyIbl0; cocarb I'PyAb’, cjoBeH. dojiti,
praes. 1.sg. dojim ‘sdugen; milchen’]; sntw. dét, d&ju ‘cocars’ (mpe-
pbIBHCTast HHTOHALMS YKa3blBaeT Ha MOJABHXKHYIO a.11.); (BapHaHT 0e3
Verscharfung’a np.-B.-HeM. taju, inf. taan ‘kopmMuTB rpyabp0’, BO3-
MOXHO, CBHETEJNbCTBYET O YepelNOBAaHWH AaKLEHTHHIX KOHTYPOB B
nepBuuHO# mapanurme) || ei6o 2000: 450, 641; Pacmep I, 522;
J.J.Mikkola. Streitberg-Festgabe, herausgegeben von der Direktion
der vereinigten sprachwissenschaltlichen Institute an der Universitat
zu Leipzig. Leipzig, 1924, S. 267; W.Wiget. Altgerm. Lautuntersuch.
Dorpat, 1922, 10 ff.

K ctpyktype kopHs: u.-e. kopeHb *dhei-/*dhi- (B JapuUHranuCTHYECKOH
nHtepnperanun: *dhehyj-/*dhh,i-), mosHas cTymeHb 3TOrO KOpHS OTpare-
Ha B Jrw. dét, déju ‘cocath’ M, BO3MOXKHO, B Jp.-B.-HeM. taju, inf. taan
‘KOPMHTb TPylbi0’; a Takxke B ap.-uHi. dhataven ‘zu trinken’, (payo)-dha-
‘(Milch) saugend’ (RV), go-dha- “*Kuhsaugerin’; rpeu. 9fic9ou ‘saugen’,
Om-A% [. ‘Mutterbrust’; sat. felare ‘saugen’ (Bce ¢ motepel BToporo asemMeH-
Ta [0Jroro AU(TOHra); Hysesast cTynedb: Ap.-uHi. dhita- ‘gesogen’ (AV+);
B reTepocunabuyeckoi nosuuuu: ap.-uHA. dhdyati ‘saugt’ (<*dhoie-, -a- —
perynsipHbIf pedaiekc -a- mepes -i-) (mo-BuxEMOMy, = Ap.-mBex. dia ‘saugen’,
narck. die ‘saugen’, vi. ‘cocarb (0 peGeHKe), vf. ‘KOPMUTb IPYIbIO’; CP.-B.-HEM.
dien (tien) ‘saugen, die Brust geben’ < *dhaie-); poHeTHYeCcKH 3aKOHOMep-
HOe OTpaKeHHe O-CTYMEeHH, MO-BHUIMMOMY, JHIIb B repMm. *dajja- ‘KopMHTb
rpyabio’ (ror. daddjan ‘sdugen’, ap.-wsen. deggia ‘sdugen’) < *dhdji-éie- <
*dhoi-éie-.

2. repM. *kiiijja- ~ *k(i)éuua- ‘xeBartp’ (mp.-ucs. tyggia ~ 1p.-
uca1. tyggva, np.-B.-Hem. kiuvan, np.-aHri. ceovan) : cjiaB. praes.sg.
1. *zijq, 3. *Zujets (<*zieu-ie-); inf. *Zevéti (<*ziou-a-) ~ praes.sg.
1. *zbvq, 3. *ipvetn (<*ziilu-e-); inf. *Ziiti (<*zieu-tei-) ‘KeBaTp’
(a.m. ¢) [pycck. Hopmar. XIX B. &Ky, xyémb ([Tymkun: Kyér, KyOT
CSIII 1, 777), wro-3anagHopycck. XVI-XVII 8. a¥it (Ip.rp. Neda),
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¥t (Tp.rp. Neda), yKp. XKy, xKyémr, 6/p. XKy, Kyém ~ PyccK.
nuad. (MBonuno) zvi, zve§ (bpok ['3M, 40), (Oropb) xBy, caxs’ém
(Bpomuaieii-Bynarosa, 381); Goar. auan. (Wysoka) 7owa, Fuves, 3.sg.
krava zuvé (Suche: zuvem, zuvés)] || dwi6o 2000: 286, 293.

K cTpykType KOpHA: H.-e. KOpeHb *gjeu-/*giu- (B JapHHTaNHCTHYECKOH
unrepnperaunu: *gieHyu-/*giH;u-), nosHas cTyneHb 3TOro KOPHS OTpakeHa
B UPAHCKOH NPe3eHTHOH O0CHOBe *jyau-: mepc. Zaw-, 6eJy1xK. jay-, ajr. Zow-;
O-CTyTIeHb: 6anTo-c/aB. Ziouna (uT. Ziduna ‘Kieme, Kinnbackenknochen’, pl.
#iaunos ‘Kiemen der Fische, Kiefer’; srm. Zatinas ‘Fischkiefer, Fischkieme;
kiefer, Kinnlade’ ~ 6oar. xyma f. ‘ry6a, potr’); arw. zudkls ‘Kinnlade,
Gaumen, Kiefer(n) der Fische’ (<*giotlo- < *gioutlo-, ¢ morepefi rnaiina
B JI0JIrOM IU(TOHTe); HYyJeBasi CTyNeHb: UpaH. *jyu- npeacrtaBjieH B cp.-Mepc.
MaHuxefick. part. jwwd; caaB. *Zije- < *Ziuje- (> CT.-c/1aB. KHX'T%, COXpa-
HHUBIIeecs1 B Cp.-60Jr. cnruckax ToskoBo# ncanteipu Meuxusi, uut. no BosoH-
CKH mcaqthip, ¢. 333 GOTOTHIHUECKOTO H3[aHHUs); [Js1 CTPYKTYpPhl KOPHS CP.
Takxke Jart. gin-giva {. ‘necua, nécuer’ | Dybo BSA, p. 379-380.

3. repM. *hauua- ‘koBate’ (mp.-ucs. hoggva, msen. hugga, narck.
hugge, n1p.-8.-HeM. houvan, np.-aursi. heawan) : st katit ‘6uthb, Ko-
JOTUTL (MpEpBIBUCTAsT WHTOHALMS YKa3blBAaeT Ha TOABMIKHYIO a.11.);
cnaB. praes.sg. 1. *kovq, 3. *kovets (< *kou-e-); inf. *kiiti
(<*kau-tei-) ~ praes.sg. 1. *kiijq, 3. *kujetn (<*kau-ie-); inf. *koviti
(<*kou-a-) ‘KoBath’ (a.m. ¢) [6oJr. kKoB4, KoBémt, nuai. (6aHaT.) KyBb,
3aKyBb, 3.5¢. KyBe; 3.pl. Kysbr, (Wysoka) kowa, 2.sg. kuves, 3.pl. sa
kuvat; cxps. nuan. (KOCOBO-METOX.) KOBEM, 2.5g. KOBEII, 3.Sg. KOBE,
yrop.-ciioBeH. kovém (? = kovém) (Plet.) ~ pycck. Hopmar. XIX B.
Ky, Kyéms (Bynaxosekuit PJIAIIT XIX B.: 219); ceB.-uak. (HoBu)
kujén, kujés, kujemo, kujemo, knji, (Pa6.) kujén Rad 118: 44; cr.-
xopB. XVII B. (10.Kpuxanuu) KSjem (Tp. 85!, 191), KSjémee (Tp. 722)
TP HESICHOM BapHaHTe Orjem (Tp. 191); c1.-ceB.-kaiik. (XVI B., Ilep-
romny) 3.pl. kuiitt (<*kuju 226), ces.-kaik. (Bennst) *keyjam, (ITpu-
ropee) kijem Rad 118: 100, oTTsiHyTOE ynapeHHe OTIHYAETCS B 3TOM
JIMajeKTe OT COKPAlLeHHOTO YAapeHHs T'PYIIbl TJ1aroJoB 3TOTO THMA
a.n. a] || Oei6o 2000: 287, 293-294.

K ctpyktype kopusi: u.-e. kopeHb *kau-/*ku- (B J1apUHralMCTHUYECKOH
unrepnperaunu: *kehyu-/*khou-), mosHas cryneHp B Jut. guan. kéva (1)
‘watka’ (81. 182); st kdva ‘der Kampf, die Schlacht’ (4 a.n. atoro cijo-
Ba B HOpMaAT. JIUT. A3blKe SABJAETCHA, MO-BUAUMOMY, 3aMeHo# 3 a.nm., nNpoTu-
BOTIOJIOXKHBIH pesyJabTat [yCTpaHeHI/Ie HOIIBI/I)KHOCTI/I] B MPHUBENEHHOM JOHaJl.
npumepe'); nut. kauti, praes. 1.sg. kduju (<*kauio), praet. l.sg. kéviau
‘schlagen, schmieden; kdmpfen’; atw. kait, praes. 1.sg. kafiju, praet. 1.sg.

'Cp. nonoGHoe ke pasBuTHe B CilefylOIMX UMeHax: 1. uT. dZiova, gen.sg. d%iovés,
acc.sg. dzdva ‘Diirre, Schwindsucht’ ~ dziduti ‘trocknen’ || stw. Zatt tr. ‘trocknen,
zum Trocknen aushdngen’; 2. squt. branda, gen.sg. brandés, acc.sg. braifida ‘Reife
(des Korns)' ~ brésti ‘quellen, reifen’ || srw. briést ‘quellen, schwellen, dichter
werden, im Wachstum, an dicke, Fiille zunehmen, der Reife entgegen gehen’; 3. .
géla, gen.sg. gélds, acc.sg. géla ‘heftiger Schmerz’ ~ gélti ‘heftig schmerzen’ || srrur.
dzelt ‘stechen, brennen, beisen’.
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kavu ‘schlagen, hauen; schlachten’; nynesasi crynenb saut. kujis (1) ‘moso-
ToK’; cnaB. *k§jp (pycck. kmii, gen.sg. Kisi; cyoBeH. kij, ToHa/mbHas peduiek-
cauus no kijec; cxps. uak. kijac) || Dybo BSA p. 368-369; Fraenk. I, 232;
Pok. 535.

4. repm. *biijja- ~ *buuua- (unu *beuua-), ¢ nocsenyomei KoH-
TaMHUHalMed OCHOB, “KHTb, MPOXKHUBATh, HacesasiTh (Ap.-uca. byggja
~ byggva ‘besiedeln, bevolkern, bebauen, bewohnen, sich (an e.
Ort) aufhalten; sich ansiedeln, sich niederlassen’, HoBo-uci1., dapep.,
HOpB., 1iBeA. byggja; wBen. bygga, natck. bygge) : atui. bt (npepsi-
BUCTasl MHTOHAIIMSI YKA3bIBAaeT Ha TMOABHXKHYIO a.11.); Cp. TaKKe CJaB.,
KOTOPBIN COXpaHSIeT MOABUXKHYIO a.1. B (hopMax UHPUHUTHBHON OCHO-
Bbl: supin *byts ~ inf. *byti; aor. *bjxs, 2-3 p. bysts, [-part. *bFls,
i. *byla, n. *bjlo [ap.-cep6. aor. 3.sg. né kmict E.-anp. 1086), né ki
(Eg.-amp. 30a), i RE (Anoct. 39a, 396, 526), tuknierh ¢ (EB.-amp.

3016), pl. 1. we weixwamn (Es.-anp. 1056, 298a, ne I;L'lxg (EB.-amp.
298a); 3. ewiwe (EB.-amp. 306a), ne wuime (EB.-anp. 1066); [-part.
pycck. 6bu1, Hé 6611, {. ObLIA, He ObLTA, N. O6bLTO0, HE ObLTO, pl. GBLIM,
Hé GBLIH; Cp.-60.1T. (CT.-ThIPH.) Rhia Rit (3orp. E361%2a), kia kit (3o0rp.
361166), f. rwad (3orp. [246'46), n. kwae ki (3orp. B243%°6), EhiAW
g (3orp. E165%a), (tor.-3am.) &kiaw écit (C6. Nel51: 217%a), EwiA Eit
(O nucbM. 266), {. kwan it (C6. Nel51: 151a, 180%7a), it &waa (O
nucbM. 250), nprksu/llt git (C6. Ne151: 279%2), kwar &n (O muchM.
256, 556), n. BKlae (O muceM. 276), Enad &H (O mucbm. 486), pl.
sian (C6. Nel51: 10626, 175246, 2200a), n.pl. Ewiad covmh (O nuceM.
7a); cxps. wtok. bio, f. bila, n. bilo; cyoBen. bil, f. bila, n. bilo u
bilg; pl. bili u bili, f. bile u bilé, n. bila; du. bila, {. bili, n. bili;

part. praet. act.: np.-pycck. npémfl XpoH. 67, 127, 1 HPEEIEI XpoH. 77,

dat.sg.m. eaigwic Yyn. 9', 702, 1653, siwio Yyn. 192, nom.pl. it EuiEwme
Uyn. 67'; ct.-cep6. XV B. it knikh (Amoct. 59a), it nprlismsk (Amnocr.
106a); caosen. auaq. bivdi (<*byvmsi) Valj. Rad 118: 166]; ¢op-
MBI [pe3eHCa B CJABSIHCKOM 00pas3yrTesi OT IPYTHX OCHOB; (BapHaHT
6e3 Verschérfung’a: np.-uca. bida ‘haushalten, wirtschaften, leben,
wohnen; sich befinden, sich aufhalten; bewohnen’, np.-aurs. buan,
nordh. bya ‘bauen’ sw.V. III cl. ¢uextupyercs no I cl.: R2: praes.
2.sg. byes, part. byend u buend ‘colonus’; Rit.: praes. 3.sg. byab,
part. byende (np.-aura. beo ‘bin’); np.-B.-HeMm. buan ‘bauen, wohnen’
sw.V. Il cl. (red.), Ho GosbuirHcTBO hopm 1o [ cl. u mox.; oTcyTeTBUE
Verschiarfung’a, Bo3MOXKHO, CBHIETENLCTBYET O YePeJIOBAHUHN AKIEHT-
HBIX KOHTYpPOB B nepBuuHOi mapaaurme) || Orel 53, 52-53; Fraenk.
[, 68; Hpi6o 2000: 500, 513, 516-517.

K ctpyktype kopHsi: u.-e. kopeHb *bheus-/*bhu- (B JapUHranlCTHIECKOH
nHTeprperanun: *bheuh,y-/*bhuh,-): nosHas cryneHs nepBoit OCHOBBI B AP.-
WHI. praes. 3.sg. bhdvati ‘wird, entsteht, ist’ < *bheuh,-eti, inf. bhavitum <
*bheuh,-tum; aBect. bhavaiti ‘wird, ist’; n1p.-anrz. beo ‘ich bin’ ? < *bheuo
< *bheuhy-ohy; nosHas cTyneHb BTOPOH OCHOBBI: Ap.-laT. praes.subiunct.
fuam ‘sei’; HyneBas cryneHb: ap.-uHn. part. praet. pass. bhutah ‘geworden,
verwandelt’, aor. 3.sg. 4-bhu-t ‘er wurde, war’; aBect. part. praet. pass.
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buta-; rpeu. aor. €0 ‘wurde’; ap.-nar. fur ‘bin gewesen’; gp.-aut. aor. bu,
np.-att. buvu ‘ich war’; cr.-cias. kw || Pok. 146-150; Mayrhofer II, 485-
487; Mayrhofer EWA 1I, 255-257; Frisk II, 1052-1054; WH 1, 557-559.

5. repm. *fléuva- ~ *fliuua- ‘mMbITB, CcTHpaTh, mosockaTe (Ip.-
B.-HeM. fleuwen, flouwen ‘spiilen, waschen’) : aTw. plaiist ‘3ama-
YMBaTh MJSI CTHPKM (BTOpHUHO BMecTo *plaiit, cp. sut. plauti, nu-
asi. plausti ‘mosiockars’) (MpepeIBUCTAs HHTOHALMS YKA3blBaeT Ha I10-
JBMKHYIO a.1.); B CJIaBIHCKOM HaOMI01aeTCsl KOHTAMUHALUS ABYX IJia-
TOJIbHBIX KOpPHEH, MpH 3TOM 00a 006pa3oBbIBAIM OCHOBHI a.ll. C: CJaB.
praes.sg. 1. *plovq, 3. *plovéets (<*plou-e-); inf. *pluti (<*plou-tei-)
‘et [pycek. mwisBY, mwisBéms, axan. (Totbma) plovi, ykp.
mWIMBY, mamMBéNr; cxpe. (crapeiit pernoHasbHbil) plovem (Skok); cT.-
xops. XVII B. (10. Kpuxauuu) llackem Tp. 872, 212, Rognackem
['p. 212; cioBeH. plévem (¢ OTTAHYTBHIM yAapeHHeM, 4TO JOKa3blBa-
eT OTKPHITHIfi -0-); aor.: 3.sg. cr.-ceps. XV B. Hnaof (Anocr. 676%,
75123); -[-part.: pyccK. IIBLA, GTIUTBLI, MOTABLL, {. TUIBLIA, OTHIBLIA,
TMOIUIBLIA, N. IJIBLUIO, OTIJIBLIO, MOILIBLIO; IpP.-DYCCK. nénakl (ABB.
93a), nprin/lﬁl (Koem. 175a, 1756, 178a), nakian (Kocwm. 276), adnasl
(ABB. b4a), nénim (AsB. 40a), npdnanian (Kocm. 1816), nprinawian
(Koem. 296, 1876, ABB. 32a, 5506); ct.-xopB. XVII B. (0. Kpuxa-
unu) MaSa, Taia (Tp. 872), péplul (Ton. 222), zéplul (ITon. 223);
1ok.-kalk. (Tpebapeso) pl. plile (Zb.3: 73), déplule (Zb.3: 73),
odplule (Zb.3: 232%); cnosen. pliil, . phila; part. praet. act.: cp.-
60ar. (cT.-ThipH.) Adna¥kn (3orp. E4022a); ct.-cep6. XV B. MSNASY Rl
(Anocr. 101a'"), Ho nom.pl. m. npknao¢|sme (Anocr. 98a'"'%)]; nyu-
1l COXPaHUJHUCh KOJMUECTBEHHbIE OTHOLIEHHSI U OTpPaXKaeTcs MepBo-
HayajbHasi ceMaHTHKa (‘3aTOMUThb, 3a/uTh’) B caaB. *plynq, *plynéts
(<*plu-ne-); inf. *plynqti (< *plu-neu-tei-) ‘saronuts’) [a.m. ¢ ycTa-
HaBJIMBAETCsl 1O COOTBETCTBHIO cxpB. U cT.-xopB. XVII B. (}O.Kpu-
JKaHUU) a.M. b UYelICKOMY COKpallleHHOMY pedJeKcy Mpac/aBsHCKOM
IOJITOTBL B KOpHe 3Toro ryaroga] || Heibo 2000: 286, 496, 509, 515,
319, 329.

K ctpyktype kopHsi: u.-e. KopeHb *pleu-/*plu- (B JapUHranUCTHUECKOH
nHTeprperanun: *plehyu-/*plhyu-): nonnas crynenp B sut. plduti, praes.
l.sg. plauju, praet. 1.sg. pléviau ‘waschen, spiilen’; np.-ucni. fléa ‘flieflen,
stromen’ (<repm. *flowen), np.-anra. fléwan ‘liberfliessen’ (pemymnmuiupo-
BaHHbI# ryaroq: praet. fleéw, pl. fleéwon, part. praet. flowen); HyneBas
crymens B aut. pluti (praes. 1.sg. planii, praet. l.sg. pluvai) ‘iibervoll
sein, iiberflieBen, auseinanderilieBen’, aut. pliisti, praes. l.sg. pliistu, praet.
l.sg. pliidau ‘strémen, fluten, in grofer Menge flieflen, sich in grofer
Menge verbreiten, sich ausbreiten’; it plist ‘sich ergieflen, {iberstromen,
tiberschwemmen, sich ausbreiten, ruchbar werden’; cnas. *pljiti (pycck.
meiTh; cXxpB. pliti), cnaB. *plyngti; KopeHb sIB/sfieTCs paclIMpeHHeM H.-
e. 6asbl (= BTOpo#l OCHOBBI) OT KOpHS *pelo : *ple-: cp.-B.-Hem. vlcejen
‘spiilen’; o-ctymnenb: cp.-H.-HeM. vloien, cp.-Huep.1. vloyen, vloeyen ‘fliessen’
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|| Fraenk. I, 609-610; EWD I, 449-450; Franck-van Wijk 749, 750; de Vries
132; Bosworth-Toller 295; Pok. 835-837 (*pleu-d- x *pleu-).

6. repm. *preuua- ~ *prauua- ‘yrpoxate’ (Ip.-B.-HeM. dreuuen,
drouuen) : cnaB. praes.sg. 1. *trévq, 3. *trovetp (< *trou-e-); inf.
*triiti (<*trou-tei-) ~ praes.sg. 1. *triijo, 3. *trujéetp (<*trou-ie-);
inf. *trovéti (<*trou-a-) (a.m. c).

K cTpykType KOpHSi: H.-e. KopeHb *treu-/*tru- (B JapHHTANHCTHYECKOH
nHTepnperanun: *treH u-/*trHyu-): mosHas cTymneHb B repMm. prewa- (ap.-
aursi. drawan ‘drehen, quélen’, np.-B.-uem. drawan ‘drehen’); cT.-c/1aB.
wptkRa ‘TpaBa’; o-cTymeHp: rped. tTede ‘durchbohre, verwunde, verletze’
(<*tpdFw), mop., HoH. Tedwe ‘Wunde' (c noreped raaitga B H0JroM
nudToure); repMm. prowia- (mp.-anri. drowian ‘dulden, erleiden, ertragen;
biiflen’; np.-B.-HeM. druoen ‘leiden’ schw. V.1); cnaB. *traviti, praes.sg. 1.
*travig, 3. *travite (pycck. TpaBiTh, praes. sg. 1. rpaBmid, 3. TpaBuT, YKD.
TpaBHTH, praes.sg. 1. TpaBmm, 2. TpdBUmI ‘BapuTh, MepeBapuBaTh (MHILY);
TPaTUTh, TepATh; cT.-c/iaB. (Cymp.) TpARHTH ‘TONIONLATh, MOXKHPATh', CXPB.
TPABUTH, praes.sg. 1. TpABUM ‘KOPMUTb TpaBoH'; yewl. traviti ‘mepesapu-
BaTh, NOTPe6/IsATh, OTPAB/SATE, CJABL. travit’, moabck. auas. (MasomoJbCK.)
travié Kucata 191), *trava, acc.sg. *travq > *trav) (pycck. Tpasa, acc.sg.
TpaBy, YKp. TpaBd, acc.Sg. TpaBy; CXPB. TpaBa, acc.sg. TpaBy; yell. trava,
caBl. trdva, moJsbcK. auas. (Masonosibek.) trdva Kucala 55); wynesas cry-
MeHb: rped. Tpbw ‘reibe auf, erschéple’, TpOpwer, Ty ‘Loch’; cas. tryti,
praes.sg. 1. tryjq (cep6. 1.-cnas. TpuiTH, praes.sg. 1. mgwiix, Goar. TpEA ‘TpY,
BBITHDAK'); KOpPeHb SIBJSIETCS paclIMpeHueM H.-e. 6asbl (= BTOPO# OCHOBbI)
oT KOpHs1 *tera- ‘reiben; drehend reiben’: tége-tpov (<*tero-tro-) || Pok.
1071-1073; Orel 426, 425; Holthausen AEEW 368, 370; Dybo BSA p. 303,
379.

7. repM. *sneuua- ‘cremMTb’ (HIp.-aHry. snéowan ‘eilen’; rot.
sniwan < *sneua-, ¢ coKpalleHHeM *-e- B TeX e YCJOBHSIX C TO-
CJIeNyIOLIMM YIPOLIEHHeM I'eMHHHPOBAHHOTO -uu-) : CJaB. praes.sg.
1. *sndévq, 3. *snovéts (<*snou-e-); inl. *sniiti (<*sneu-tei-)
~ praes.sg. 1. *snfijq, 3. *snujétp (<*sneu-ie-); inl. *snovéti
(<*snou-a-) (a.m. c).

K cTpykType KopHs: H.-e. KOpeHb *sneu-/*snu- (B JapHHTANHCTHYECKOH
MHTeprpetanuu: *snehyu-/*snhju-): nonHas cTymeHb B Jp.-HHI. snavan-
n. ‘CyXOXHJjHe, TeTHBa', aBeCT. Snavara ‘CyXoxKuJue, TeTHBAa'; apMm. neard
‘Sehne, Faser, Fiber’ (<*sneurt); rped. vebpov ‘Sehne’; HyseBas cTymneHb:
np.-uea. snudr ‘Schnelligkeit’; np.-anra. snud ‘Eile, eilig’; kopeHb sBasercs
paciiipeHueM u.-e. 6a3bl *sme- ‘Fdden zusammendrehen; weben, spinnen’:
Ip.-MHI. ?; rped. vy} ‘spinnt’ (<*ovALeL; HAa HaualbHOe *sn- yKa3bIBAIOT:
g&vvr ‘nebat’, ebvvnrog ‘gut gesponnen’), vawe ‘Gespinst, Faden’, vAoig
‘das Spinnen’; s1aT. neo, nere ‘spinnen’ (*sne-io), nemen ‘Gespinst, Gewebe’
| em. w160 CA c. 238, Dybo BSA p. 377-378; Pok. 977.

8. repMm. *brujja- u *brewwa- (np.-uci. *bryggja st. V., part.
brugginn ‘brewed’, brugga schw. V., ‘brew’, ‘brauen’, np.-mBen.
bryggja u np.-anrsi. breowan ‘brew’, ‘brauen’, np.-dbpus. briuwa,
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Ip.-cakc. breuwan, 1p.-B.-HeM. briuwan) ~ cjaB. *brujiti, *brujiti,
praes. l.sg. *briijg, 3.sg. *brujéts, *brujite (pycck. nuan. 6pynTs,
praes. 3.sg. OpyHT ‘CTPEMHUTENBHO, OBICTPO TeUb', TYHETb, KYKKaTh',
OpysTh, praes. 3.sg. opyér, 3.pl. GpyoT ‘H3maBaTh TYASIUIHH 3BYK,
x)yxokate' CPHT 3: 201, 212; 6ap. opyimua, praes. 3.sg. opyimua
‘Teub’; cxpB. Gpyjarm, praes. l.sg. Gpyjum ‘brummen, summen’) ||
Orel 56 (rep™. *brewwan); Holthausen AEEW 34; de Vries 60; 9C-
CHd 3: 45-46; dacmep I, 221; Berneker I, 88-89; Pok. 144-145,
132-133.

K crpyktype kopHus: u.-e. KopeHp *bhreu-/*bhru- (B JapuHraanctu-
decko#t wHTeprperanuu: *bhreH;u-/*bhrHyu-): mojHas cTymeHb B Tpeu.
peéap, gen.sg. peéatog ‘Brunnen’ (<*pefiFap, *ppfFatog), romep.
pl. pesidta (= pehate); auT. br(i)dutis; HyseBas CTyNeHb: 1p.-B.-HEM.
wintes prut ‘Gyps, yparan’ (= ap.-upJ. bruith ‘kunenune’ < *bhriti- <
*bhruti-, cm. BCHI Ne 5, 1961 r., c. 11) u cp.-upa. bruth ‘Glut’, Bas.
brwd ‘das Brauen; so viel Bier, wie auf einmal gebraut wird’ (<*bhriite- <
*bhruteé-); cp. rped. (norped.) Beele ‘U306HI0BATH, OUTL CTPYel’; KOpPEHb
SIBJISI€TCSl paCIIMpeHHeM H.-e. 6a3bl (= BTOpPOH OCHOBBI) OT KopHsi *bhere-
‘aufwallen, sich heftig bewegen’: np.-unn. bhuréti ‘bewegt sich rasch, zuckt,
zappelt’ (<*bhi-e-ti), bhiirni-h ‘heftig, zornig, wild, eifrig’ (<* bhtni-); nos-
Hasi CTyIeHb BTOPOH OCHOBBI B repM. *breja- (kpbiM. rot. breen ‘schmoren’;
cp.-B.-HeM. braejen ‘riechen, duften’, cp.-uupmeps. braeyen ‘braten’) u B repm.
*breda- (np.-uc/1. bradr adj. ‘TopsuMi, BCIBIJIBLYUUBBIE, ONPOMETUYHBBIN'; Ap.-
aurJi. breed) (=aat. frétum n. ‘npubol, NpUIKB; OylleBaHKHe, BOJHEHHE; XKap,
nel’ < *bhréto- < *bhreto-, cm. BCSH Neb, 1961 r., ¢. 14) || Orel 56 (repm.
*brewwan); DCCY 3: 45-46; Pok. 144-145, 132-133.

9. repm. *xniijja- U *xnewwa- (Ip.-ucs. praes. hnyggja u hngggva
‘schlagen, stossen’; nmp.-uca. part. hnugginn ‘humbled’; np.-B.-HeM.
hniuwan ‘stossen, zerreiben’) ~ arw. kntdét? ‘ein wenig jucken’
(Sackenhausen) Endz.-Haus. I, 634 (ot ct.-ntu1. knut, knust, praes.
l.sg. -du nau -stu, -du ‘jucken’; npepbiBUCTast HHTOHALUSA yKa3bIBaeT
Ha MOABMXKHYIO a.11.); caaB. “kniiti, praes. 1.sg. *knovq ~ *knoviti,
praes. l1.sg. *kniijq (0TMeYeH TOMBKO B JIEXUTCKHUX SI3bIKAX; TOJABHK-
HBI aKLEHTHBIH THUI PEKOHCTPYHPYeTCs HAa OCHOBAHHUH COOTHOLIEHHUS
OCHOB); cp. rped. xvOw ‘schabe’, xvOpa n. ‘Kratzen'.

K crpyktype kopHs: u.-e. kopeHb *kn(i)au-/*kn(i)u- (8 sapuurasu-
crudeckoit uHreprnperauuu: *kn(i)ehpu-/*kn(i)hpu-): mosHas cryness, mo-
BUIMMOMY, B ToJbck. knué, praes. 1l.sg. knuje ‘3areBaTh, 3aMBbILLIATE;
CTPOMTb KO3HHM', MepBMYHOe 3HadeHHe ‘ciaé, rozcinaé, rabaé, roztupywac,
szezepaé drzewo’; xamy6. praes. l.sg. knéig, prt. knal, f. knéla (inf.
knovac) ‘schneiden, schnitzen’ < *knau-C-; HyseBasi CTymeHb: rped. x v
‘schabe’, xvOwer n. ‘Kratzen’; srm. knut, knust, praes. l.sg. -du umm
-stu, -du ‘jucken’ (cp. kyudét, praes. 3. kpud ‘jucken’); HyseBass cTyneHb
B rerepocusiabMuecKod MO3ULMU: cJI0BUHL. kniéievac, praes. 1.sg. knueva,
2.sg. knuevos ‘schnitzen, schnitzeln; schlecht schneiden, nicht die notige
Schérfe haben’ < *kneu-V-; pacmupenne n.-e. 6aspl *kena (*kena- ~
*kna-) ‘zusammendriicken, kneifen’: mosHasi cTymeHb B rped. atT. »xvOv,
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praes. 3.sg. »vf (Hdt.) svév, praes. 3.sg. »v&, praes. l.sg. xvA9w
‘schabe, kratze; jucke’; np.-B.-HeM. nuoen ‘durch Schaben gldtten, genau
zusammenfligen’; aut. knéti, praes. 1.sg. knéju ‘npatb, 06a1path, JyNnuTh,
knétis, praes. 1.sg. knéjuos ‘orcTaBaTh, OTAMPATHCH, OTIYMJATHCH, NHaJ.
emait. kniéties, praes. 3. knidjas ‘atSokti, kerti, knotis’ Vitkauskas 145 ||
Orel 180; Frisk I, 880-881, 887; Pok. 562 (558-563).

Il. TepmaHcKye OCHOBBI 6€3 COKpalleHHS UHIOEBPOMEHCKUX NOJATOT U
6e3 Verschirfung’a ~ 6anto-cnaBsHCKHE HEMOABMKHBIA aKLEHTHBIH
THII.

1. repm. *spiwa- ~ *sp(j)uja- ‘nsieBath’ < *spiuo- ~ *sp(j)iijo-

(ror. speiwan; [p.-aHrJ. spiwan, [1p.-CakC. spiwan, [p.-B.-HeM.
spiwan, splan ~ Jp.-UCJI. spyja; BocT.-ppu3. spiijen ‘spucken,
sprithen’, cp.-Huneps. spuwen ‘spucken, speien’) : situr. splaat, praes.
1.sg. splatiju, praet. 1.sg. splavu (nnaBHast HHTOHALUS yKa3blBaeT Ha
HETO/IBMKHYIO a.11.); caiaB. praes.sg. 1. *pjijq, 3. *pjijets (<*piau-
ie-); inf. *pjeviti (<*piou-a-) ‘neBats’ (a.m. a).

K cTpykType KOpHs: H.-e. KOpeHb *spiau-/*spiu- (B JapHHTaNHCTHIECKOH
VHTeprpeTalun: *spiehyu-/*spihyu-): mosHas cTyneHs B JIHT. spiova ‘TieBa-
Ka', ‘Spucker-(in)’, spiovimas ‘niieBanue’, ‘Spucken, Speien’; jirii. splaviéns
‘das einmalige Speien’; o-cTymeHb, BO3MOXHO, B aBecT. spama- ‘Speichel,
Schleim’ (<*spiomo- < *spioumo-, ¢ moTepe#l ria#fina B HOJITrOM AH(TOH-
re); HyJeBasi CTyleHb: Ap.-uHA. sthyutd- ‘gespuckt, gespien’; sar. sputum
n. ‘IJeBOK’; TaKxkKe B MPE3eHTHBIX OCHOBAX: rped. mThe ‘spucke’; aT. spuo;
repm. *spuja- (np.-uc/. spyja; BocT.-ppus. spiijen ‘spucken, spriihen’, cp.-
HUIepJ. spuwen ‘spucken, speien’); Hy/eBasi CTyIeHb B reTepOCHJIIa0HIYeCKON
no3uuuu: Ap.-uHI. sthivati ‘spuckt, speit aus’; repm. *spiwa- (rot. speiwan;
Ip.-aHIJI. spIwan, 1p.-cakc. spiwan, Jp.-B.-HeM. spiwan, spian) || Pok. 999-
1000.

2. repM. *sjuja- ‘wuth’ < *siil-io- (rot. siujan, ap.-uca. syja, np.-
aHIJI. slewan, J1p.-B.-HeM. siuwan) : jTul. §ut, praes. 1.sg. $unu (nas-
Hasi HHTOHALMS yKa3blBaeT HA HEMOMABHXKHYIO a.11.); cJ1aB. praes.sg. 1.
*$iq, 3. *¥jetn (<*siii-ie-); inf. *&iti (<*sii-tei-) (a.n. a).

K cTpykType KOpHsi: H.-e. KOpeHb *sieu-/*sin- (B JapHHTaNHCTHYECKOH
vHTeprperaunu: *siehyu-/*sihyu-): nosHas cTyneHb nepBoi OCHOBbI: AP.-HHI.
sevanam ‘das Nihen, die Naht’, — nosiHasi cTyrneHb BTOPO# OCHOBBI: p.-HHII.
syota-, syona- m. ‘Sack’ (Lex.); HoB.-miepc. yun ‘Satteldecke’ (<*hyauna-), —
1, BO3MOXKHO, B repM. *siaumaz (1p.-uci. saumr m. ‘Saum, Naht’; np.-anra.
seam, 1p.-(hpu3. sam, CP.-H.-HEM. som, Jp.-B.-HEM. soum); HyJIeBasl CTylEeHb:
Ip.-MHI. syutd- ‘gendht’; sar. sutus; JurT. siittas, siTi. §ats, PyCCK. AT,
f. mmiTa, n. mmrto; ap.-uHA. sutra-m ‘Faden’; naT. subula ‘Ahle’ (<*s(i)u-
dhla); np.-.-Hem. siula ‘Ahle’ (<*siu-dhla); cnas. *$idlo (pycck. mmimo,
VKp. miso; 60JT. nnino, cXpB. mmiro, ciaoBeH. §ilo; yem. $idlo, casi. Sidlo,
nosbck. szydlo, B.-nyx. §idlo, H.-nyx. Sydlo, mosad. saidlfi); HyJeBasi CTy-
MeHb B reTepOCH/Ia0nuecKod Mo3uUMHU: Ap.-WH[. sivana-m ‘das Nihen, die
Naht’, sivyati ‘naht’, ror. siujan || Pok. 915-916; WH 631-632; Orel 320;
Holthausen AEEW 287; ®acmep 1V, 438; Mayrhofer 111, 477-478.
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3. repm. *s@ja- ‘cedTh’ < *séio- (roT. saian, 1p.-McJI. sa, ap.-Cakc.
saian, Jp.-B. -HeM. saen, sa_lan sawen, [p.-aHIJI. sawan) : JIWT. séti
praes. 1l.sg. séju, praet. 1.sg. séjau, qru. sét, praes. 1.sg. séju (nyas-
Hasi HHTOHALMS yKa3blBaeT HA HEMOMABHXKHYIO a.1.); cJ1aB. praes.sg. 1.
*s&jq, 3. *séjetn (<*sei-e-); inf. *séjati (<*sej-a-) (a.mm. a).

K cTpykTtype kopHs: u.-e. KopeHb *se(i)-/*so(i)- (B MapuHraancTHYECKOH
uHTeprperanuu: *sehy (i)-/*shy (i)-): mosiHas cryneHs: nar. semen ‘Same’;
repM. *sémon (1p.-cakc. samo, Jp.-B.-HeM. Samo); JIUT. semenys pl., nuan.
BOCT.-HT. sémen(e)s ‘Leinsamen, Leinsaat’ (1—3); cias. *séme (ap -pyCCK.
W ckmenn gen.sg. Uyn. 67°, 1043, 139", it & ckmenn loc.sg. Uyn. 60°, chmena
acc.pl. B 64 [MACHM 182]; cp.-60ar. ® ckmene gen.sg. Sorp. [1136a, ckemena
nom.-acc.pl. 3orp. B516, "u| ckaenems dat. pl. B56a; cxps. cjéme, c/ioBeH.
séme; veul. simé, casl. semd [KSSJ 397], mosbek. nHa/l. Majono/beK. $eme
[Kucata 60]); np.-upa. sil ‘Same’, Basi. hil ‘Same, Nachkommenschaft’; aurt.
pasélis ‘Aussaat, Beisaat’; aTwm. séja ‘das Sden, das besdte Feld, die Saat’;
cnoBeH. séja ‘das Sden’; HysneBas cTymeHb: JaT. sdtus ‘Gesidt’, sata n.pl
‘Saaten’; Bas1. had ‘Same’ u jqut. nuasn. sajus ‘leicht anzuséden, saatenreich,
fruchtbar, ergiebig, reichlich’ || Pok. 889-891; Orel 328; Fraenk. II, 774,
778-779, 756; WH 1I, 522.

4. repm. *waja- ‘BesiTh’ < *wéja- (roT. waian, 1p.-B.-HeM. waen,
wajen, 1p. (bplxls waja, cp. -HUJEpJL. waien, Jip.-aHrIJI. Wawan) CJIaB.
praes.sg. 1. *wéjq, 3. *wéjetn (<*uej-e-); inf. *wéjati (<*uej-a-)
(a.n. a).

K ctpyktype kopHsi: u.-e. KopeHb *ue(i)-/*ue(i)- (B sapuHranuctuue-
ckoil mHTepnperauuu: *hpuehy (i)-/*hyuh, (i)-): nonHas crymeHs B Ap.-MHA.
vati, aBect. va'ti ‘weht’; rped. &nou ‘weht’; np.-unn. vayati ‘weht’; aBecr.
fravaye'ti ‘verloscht’; repm. *wéja-; caas. praes.sg. 1. *wéjq, 3. *wéjetn
(<*uei-e-); np.-uma. vayih ‘erep’, asect. vayud ‘Wind, Lult’; sur. véjas
‘Wind’, nrw. véj§ ‘Wind’; Boct.-ut. viesulas ‘Buxpp’; sitil. veisudls, viésuls,
viésulis ‘Buxpp’ (<*veéisulo-) Miihl.-Endz. IV 525, 671; caiaB. *vixsrs ‘BUXpD’
(<*véisiiro-); HysieBasi CTyNeHb: c/aB. *vhjati ‘BessTh’ (PyccK. Auan. BBATH
‘(06 OrHe) moJibIXaTh’, 3aBbATh ‘3aBESITh, 3aHECTH CHErOM, IECKOM'; BO3MOXK-
HO, yell. vati ‘BesiTb’), cs1aB. *viejalica ‘Gyps’ (pycCcK. AHaJl. BbSIAMIA ‘MeTeb,
OypaH’; CT.-c/1aB. KHIAHIA ‘Byps’); auT. vydra ‘Sturm(wind)’, npycck. wydra
‘Wind’ (cp. ap.-aTii. *vedra [B Tekcre: whedra] Ev. ‘Sturm’]) || Pok. 81-84;
Feist 541-542; ®acwmep I, 306, 310, 324; Fraenk. II, 1237-1238, 1243-1244.

5. repm. *spoja- ‘ymaBarbcsi’ (mp.-anri. spowan ‘Erfolg haben,
gedeihen, gliicken’, np.-B.-HeM. spuoen, spuon sw.V. ‘vonstatten
gehen, gelingen’) : aTuw. spét, praes.sg. 1. speju ‘vermdgen, konnen’
(naBHAsi MHTOHALMSl YKasblBaeT Ha HEMOABHXKHYIO a.M.); CJaB.
praes.sg. 1. *spéjq, 3. *spéjets (<*spéie-); inf. *spéti (<*spe-tei-)
‘nocrnesatb’ (a.m. a) || Beitr. 11, 61 ff.

K cTpyktype KkopHsi: H.-e. KopeHb *spe(i)-/*spo(i)- (B /apuHragucTH-
deckoil HHTeprperaunn: *spehy(i)-/*sphy(i)-): noiHas cryneHe: Ap.-MHA.
sphayate ‘wird feist, nimmt zu’; repm. *spedjaz adj. (ror. spediza comp.
‘spaterer’; cp.-HumepJs. spade, 1p.-B.-HeM. spati ‘spét’); HyJeBas CTyMeHb:

66



np.-uHn. sphira- ‘feist’; repm. *sparaz (np.-uca. sparr ‘sparsam, karg’;
Ip.-aHlJI. speer ‘sparsam’; Jp.-B.-HeM. spar ‘sparsam, knapp’; ciaB. *spors
(pycck. cnépsrii; cxpB. spor ‘lang dauernd’; geur. spory ‘ergiebig, ausgiebig;
sparsam, sparlich’) || Pok. 983-984; Orel 364, 362; Holthausen AEEW 307-
308, 312; Mayrhofer III, 541-542; Mayrhofer EWA II, 776-777.

6. repm. *bojanan (np.-anra. béian ‘to boast’): cias. praes.sg. 1.
*bajq, 3. *bdjetp (pycck. nuan. praes.sg. 1. bdro, 2. 6dems, yKp.
praes.sg. 1. 6dro, 2. 6aemr; GoJr. praes.sg. 1. 6dd, 2. Gdemm, cxps.
praes.sg. 1. 6ajem, cr.-xopB. XVII B. [IO.Kpnxkanuu] praes.sg. 1.
hidjem, Hardjem, 3Rdjem Ip. 199; caosen. [Banssen] bajem Rad 67: 70,
3aKOHOMEpPHBbIH mnepexon peduiekca akyTa B <«HOBBIH LHUPKYMQJEKC»;
[SSKJ] béajati, praes.sg. 1. bajam; b4djiti, praes.sg. 1. bajim — mop-
(bonoruyecky mnepecTpoeHHble (QOPMbI, HO COXpaHsIoIIMe peJeKChl
CTaporo AaKLUEHTHOTO THMa; OIKO0YHO ykaszaHue Plet. oTHocuTesb-
HO aKIEeHTOBKH (hopM mpesenca: bajati, -jam, -jem) || Orel 51; dsi6o
2000: 292; ®acmep I, 140.

K cTpyktype kopHsi: u.-e. KopeHb *bha-/*bhe- (B sapuHrannctHue-
ckoil uHTeprnperauuu: *bhehy-/*bhh,-): mosHas CTymneHb: Ap.-MHI. sa-bha
f.*Versammlung’ (‘colloquium’ Edgerton KZ. 46, 173 ff.); rpeu. epnui,
nop. pawt ‘sage’, @hwun I, nop. @awa ‘Kunde, Ruf, Offenbarung’; nar.
for < *fa-jo(r), fatus sum, far1 ‘spreche’, fama f. ‘Gerede, Geriicht,
Uberlieferung’; o-ctymenn: rped. qewvy ‘Stimme’; Hynesas cTymneHb: rpeu.
cp&-:u; [. ‘Geriicht’, (p&cr.:: ‘Sprache, Rede, Bechauptung, Anzeige’; apmsiH.
bay, gen.sg. bayi ‘Wort, Ausdruck’ < *bhe-ti-s; *bhe-to-s B sar. fiteor
‘6ffentlich erklédren, zugeben’; nosuuus pacceyeHust KOpHS -A-UHPUKCOM (TeCT
NEBSITOTO KJjacca): Ap.-uHA. bhdnati ‘spricht, tont’, Tematusauusi ocHoBbl 9
knacca *bhanati < *bhe-ne-o- (B sJapMHraquCTHUECKOH MHTepHpeTalyn: <
*bhe-ne-h,-); oXXHgaHHe B HTOM cayyae B KopHe pedJiekca H.-e. -o- CB3aHO
C HerocJ/1e0BaTeIbHOCTBIO B MPHHSATHH aHanu3a ae Cocctopa || Orel 51; Frisk
I1, 1009-1010, 1058-1059; WH 1, 437-438, 450-451, 462-463, 525-526;
Mayrhofer 11, 469-470; Mayrhofer III, 433-434; Mayrhofer EWA II, 244,
701; Pok. 105-106.

7. repm. *knaeja- ‘snatb’ (np.-uca. kna ‘kann’; mp.-anra. cnawan
‘wissen, erkennen’, np.-B.-ueM. knajan ‘kennen’) : csiaB. praes.sg. 1.
*zndjq, 3. *znijets (<*gno-ie-); inf. *znéti (<*gno-tei-) (a.n. a); npu
praes.sg. 1. *-znéjq, 3. *-znajéts (< *-gno-ie-); inf. *znajati (<*-gno-
i-a-) (a.n. ¢) (LBOMCTBEHHOCTb KODHS IIPOCJIEKHBAETCS U HA JPYroM
matepuaie) || Holthausen AEEW 54.

K cTpykType kopHs: H.-e. KOpeHb *gne-/*gn- (B JapHHTANHCTHYECKOH
vHTeprnperaunu: *gnehy-/*gnhy-): monHas crymeHb B ToX. A kha- ‘3Hatb’,
‘kennen’; o-cTyneHs: 1p.-nepc. x$nasa- B x$nasahiy ‘du sollst merken’, rpeu.
3MUAaBp. Yvedoxew ‘erkennen, kennenlernen’, nat. nosco ‘erkenne’; np.-HHI.
Jjnatah ‘bekannt’; rpeu. yvwztdég ‘bekannt’; nar. *gnétus (B nota, nétare u B
cognitus, agnitus; < *gnoto-); HyseBas cTyneHb: rasbck. Katov-yvatog,
Epo-so-gnatus, 1p.-upJ. gnath ‘gewohnt, bekannt’ < *gito-; repm. *kimaz
(ror. kuns ‘bekannt’; np.-uca. kunnr, kudr ‘bekannt, kundig’; np.-anra.
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cid ‘kund, bekannt, offenbar, sicher; ausgezeichnet; freundlich, verwandt’,
np.-ppus. kuth ‘kund, bekannt’, np.-caxkc. kuth ‘bekannt’, np.-s.-Hem. kund
‘bekannt, kund; verwandt’), *un-ktmaz (rot. un-kuns ‘unbekannt’; xp.-uca.
4-kddr ‘unbekannt’; 1p.-anra. un-cdd ‘unknown, uncertain, strange, terrible’,
cp.-HUzeps. on-cont ‘onbekend aan, onbekend met’, np.-B.-Hem. un-kund
‘unbekannt’); qut. paZintas ‘bekannt’, st pazits ‘3HaKoMbIH < *grflto-; HY-
JieBast CTyMeHb ¢ MH(QUKCHBIM paccedyeHneM (TecT 9 Kiacca): aBecT. zana-t,
zangn, adr. pe-zam ‘unterscheidet, erkennt’; np.-upJa. -gninim; Jaut. Zinéti,
praes. 1.sg. Zinaii ‘kennen, wissen’ < *gii-ne-o- || Orel 224; Pok. 376-378.

8. repm. *ruja- (map.-uca. ryja schw. V. ‘to pluck the wool off
sheep’, ‘Wolle abpfliicken’) ~ cnas. praes. 1.sg. *r§jq, 3.sg. *rjjetn
[pycek. muan. praes. 3.sg. péitmr ‘Hacbinaer (CeJUrepo-TOPIKOKCKHE
roBopbl, CesnukapoBcku# p-H, . Hy6poBku, 3anuck C.JI. Hukonae-
Ba, JHAJIEKT, COXPaHSIOIIKE a.1. ¢ raaroja *vyjets); cp.-GoJT. BOCT.
praes. 3.sg. igguierea [lc. Kunp. 856, igprieTea Hop. nc. 15569 (rex-
CTBI, OTHOCSILIMECS] K JHAJEKTaM, B KOTOPBIX COXPAaHSETCs pasJudie
AKLEHTHBIX THIIOB B [JIaroJax ¢ KOPHSIMH Ha -i-), G0JT. Quaj. OGaHar.
pitiia (ceBepo-BOCTOUHBIE GOJIrapcKUil roBOp, He BXOASILIMH B 30HY
HeUTpasU3alri aKLIEeHTHBIX MPOTHBONOCTABIEHUI Y [JIarojioB ¢ KOp-
HSIMU Ha -i- U COXPaHSIOIIHKU a.M. ¢ raarona *vyjete), GoJr. nuas.
(Wysoka) rbja, rbis, (Suche) rijam (Opeunuk, dhpakuiickue nepece-
JIeHIbI), pititb, pitemn (26) (foro-BocTouHbe GOJTapCKHE TOBOPHI, He
BXOJSILIHE B 30HY HeHTpalu3ally aKLEHTHBIX MPOTHBOMOCTABJIEHHH
y TJIaroJioB ¢ KOPHsSIMH Ha -i-); cjoBeH. rijem (Plet., Valj. Rad 67: 78
u ap. ucrounuku)] || Orel 309; OwiGo 2000, 278; Dybo BSA p. 321-
322; Pok. 868.

K cTpyktype kopHsi: H.-e. KopeHb *rau-/*rou- (B JapHHranucTHUe-
CKOH wuHTeprperaiuu: *rehyu-/*rhyu-): mosnHasg cTymeHb B TeTepocHJIa-
Ouueckoil mosuuud B JuT. rova ‘nach einer Uberschwemmung auf einer
Wiese zuriickgelassenes Geschiebe’ = arw. rava Lin., Selg., Wandsen,
Dond., Kandau, Kurs., Arrasch, Ruj. *Riickstand nach Uberschwemmung
auf Wiesen’ = ‘stinkendes, eisenhaltiges Wasser, eine solches Wasser
enthaltende sumpfige Stelle’; HyneBas crynmenp B TayTOoCH/1/Ma0MYeCKOH MO-
3uUKK B Jar. ruta [. ‘BRIpeITOE’, Tiitrum n. ‘3acTym, Jonara’, B COBPEMEHHBIX
POMaHCKHX SI3bIKaX OTPaKaeTcsl TOJNbKO KPAaTKOCTHBIH BapuaHT, cM. Meyer-
Liibke 618; HyneBast cTyneHb B reTepoCH/IIa0UUeCKON MO3UIHHU: CIaB. *rovb,
gen.sg. *rova > *rova < *reuo- (pycck. Imaj. poB, gen.sg. péBa, yKp. ra-
JUUK. caH. YepH. riw, gen. rovd, rova, pl. rovy, mokyr. Ileu. r’iw, gen.
rovd, pl. rovd —a.n. d; nomo/bck. piB, gen.sg. poBd; CXpB. JUTepP. PoB,
gen.sg. pésa —a.n. d wiu ¢, nuan. [O.DBapauns rov, gen. *rova 382, 451,
instr. *rovém, pl. *rovévi 382 —a.n. b; a.n. b u d, cm. OCA Cuosaps 1,
267-269); qut. ravas ‘Straiengraben’ || Pok. 868-869.

9. repm. *moja- (cp.-H.-HeM. moien ‘ObITb B TATOCTb, MYYHTb, pa3jpa-
KaTb', Cp.-HHAEpJ/. moeyen, moyen ‘OTSrOIIATb, ObITh B TATOCTb, MYUHTb,
NPUYHHSATb 60Jb’, [p.-B.-HEM. muoien, muoen ‘Miihe machen, bemiihen,
beunruhigen, bedrdngen’) : cnaB. *méjati, praes.sg. 1. *mdjq, 3. *méjets
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‘YyTOMJISITh, AOCTABJSITH CTPafaHusi, OTArOUIATh’ [pPYyCcCK. MPOCTOPEYH. M JH-
an. ([anb) MAATH ‘MOPHTb, MYYHTb, U3HYPSTb, YTOMJSTh; HCTSA3aTh, TOMUTD,
HUCTOMJISITB', MAATbCsl ‘3aHUMATbCS YTOMUTEJbHOH, HU3HYPUTEJIbHOU paboTol;
MYUYHTbCSI, UCIIBLITHIBATE TOCKY, TOMJEHHe, 60Jib’; GONT. MAd ‘MeNJNUTDb, 3a1ep-
JKHUBATh, OTBJIEKATh OT 3aHSATHH', MAdA ce ‘TepsiTb BPeMsi; KPYKHThbCS; MasiTh-
cs’; cXpB. MajaTH, praes. 1.sg. Majem ‘BbIMATbIBaTb, MyUYHTb, 3a[1€PKHUBAThH
MAjaT ce ‘MasiTbCsl, My4YHTbCs, 3anepxkuBatbesi’] || Orel 274.

K cTpykType kopHs: u.-e. KopeHb *ma-/*me- (B JlapHUHTaJHCTHYECKOH
vHTeprpetaluu: *mehy-/*mhy- unu *mehs-/*mhg-): mosmHas crymene B
rped. w&Aoc ‘Anstrengung, Miihe’, wédAue adj. ‘ermattet, erschopft’; nar.
moles {. ‘Masse; Last, Schwere; Miihe’; HyneBas cTyneHb: rped. &-poTog
adj. ‘unermiidlich’, romep. &pozov adv. ‘unaufhérlich, unermiidlich’ || Tlo-
NpOoOHBIH aHa/NNW3 KOPHS U ero HOCTPAaTHUYEeCKUX COOTBETCTBUHU NaH MHOH B
B.M. Hanuu-Ceumory. OnblT cpaBHEHHsT HOCTPaTHUECKUX si3bikoB. M., 1984,
c. 48-52; cm. rakxke: Pok. 746; Orel 274; WH 11, 101-102; Frisk I, 95, II,
250, 282, 283.

10. repm. *fauje- ~ *fuje- < *pousja- ~ *piija- (mp.-uca. feyja ‘verfaulen
lassen’ ~ np.-ucha. part. fuinn ‘verfault, rott’, cp. Takxke np.-uca. fiina
‘faulen’) ~ srTw. pat, praes. l.sg. pustu, praet. 1.sg. puvu intr. ‘faulen,
modern’ (n/JaBHas MHTOHALMSA YKa3blBaeT HA HEMONBMXKHYIO a.11.); JIUT. piiti,
praes. 1.sg. puvii (1.e. pyvi1), punii ¥ pustu, praet. 1.sg. puvail THHTE;
TJIeTh, pasJaratbes .

K cTpykType KkopHs: H.-e. KOpeHb *peuo-/*pu- (B JIapPUHTAJHCTH-
ueckod uHTepmperauun: *peuhby-/*puh;-): mNoMHAS CTymeHb B aBecT.
paviti- [. ‘Féulnis, Verwesung’ (Bartholomae 849) u B sur. pidulas
‘verfaultes, morsches Holz’, pl. piaulai ‘Sdgespéne’; ntw. pratls ‘moderndes,
vermodertes Stiick Holz’' (3Hauenue Jsut. pl. ykaspiBaeT Ha KOHTaMHHa-
IHIO C KOpPHeM *piau- ‘Tojoub, pesartb, muauth’ [Pok. 827: *peu-], arm.
pratls us *plaiils B pesysbraTe NUCCUMHJSLMH); 0-CTyMeHb: Ap.-uci. feyja
‘verfaulen lassen’ < *pouajo-; Hy/eBasi CTyNeHb: Ap.-UHJ. pilyati ‘wird faul,
stinkt’, piiyah m., -am n. ‘Eiterung, AusfluB, Eiter’, putih ‘faul, stinkend’;
asect. pu'ti f. ‘Faulnis, Verwesung’ (Bartholomae 909); rpeu. n39e ‘mache
faulen’; nat. puteo, putesco ‘faule’; HyneBasi cTymeHb B retepocHiabHue-
CKOM MO3WIHH: T'pey. ndov, ndocg n. ‘Eiter’ < *nUfFo-; aut. piivus ‘faulbar,
verwestlich’, ptivenos pl. ‘mepertoit, rymyc’ || Pok. 848-849; Mayrhofer II,
322, 321; Orel 121.

11. ? repm. *bejanan (np.-B.-HeM. baen ‘to warm (with a compress)’ :
cnaB. *gréti ‘to warm’, praes.sg. 1. *gréjq, 3. *gréjets || Kluge-Seebold 73.

K cTpykType kopHsi: u.-e. KopeHb *g¥hr-e-/*g¥hr-o- (B sapuHraiucTHue-
ckoit uuTepnperaunn: *g¥hr-eh;-/*g¥hr-h;-): nosHas crynexs B c/as. *aréti
‘to warm’, praes.sg. 1. *gréj || Pok. 493-495; Kluge-Seebold 73; Orel 44.
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